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MÄRKUS 

Teema: NÕUKOGU ÕIGUSAKTIDE KUUÜLEVAADE – DETSEMBER 2018 
  

Käesolevas dokumendis1 on loetletud nõukogu poolt 2018. aasta detsembris vastu võetud 

õigusaktid2.3 

Selles on esitatud seadusandlike aktide vastuvõtmist käsitlev teave, sealhulgas: 

• vastuvõtmise kuupäev, 

• vastav nõukogu istung, 

• vastuvõetud dokumendi number, 

• ELT viide, 

• kohaldatud hääletuskord, hääletustulemused ja vajaduse korral selgitused hääletamise kohta 

ja nõukogu istungi protokolli kantud avaldused. 

 

                                                 
1 Dokumentide paremaks leidmiseks on lisatud ka nõukogu päevakordades kasutatud 

lühipealkirjad (vt kaldkirjas). 
2 Välja arvatud teatavad piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse 

nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega 

seotud otsused jne. 
3 Seadusandliku tavamenetluse teel vastu võetud seadusandlike aktide puhul võib selle 

nõukogu istungi kuupäev, millel seadusandlik akt vastu võeti, erineda asjaomase õigusakti 

tegelikust kuupäevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt 

vastuvõetuks pärast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii nõukogu eesistuja kui ka Euroopa 

Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretärid. 



  

 

8884/19   tva/sel 2 

 COMM.2.C  ET 
 

Dokumendis on esitatud ka teave muude kui seadusandlike aktide vastuvõtmise kohta, mille 

nõukogu on otsustanud avalikuks teha. 

 

Dokument on kättesaadav ka nõukogu veebisaidil: 

Igakuine nõukogu õigusaktide loetelu (õigusaktid) 

Loetelus nimetatud dokumendid on kättesaadavad nõukogu dokumentide avalikus registris: 

Nõukogu dokumendid ja väljaanded 

Tuleb märkida, et käesoleval dokumendil on üksnes teavitamise eesmärk – autentsed on ainult 

nõukogu istungite protokollid. Need on kättesaadavad nõukogu veebisaidil: Nõukogu istungite 

protokollid 

 

___________________ 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/et/content/out?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=ET&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2019
https://www.consilium.europa.eu/register/et/content/out?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=ET&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2019
https://www.consilium.europa.eu/et/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/register/et/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=ET&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2019
https://www.consilium.europa.eu/register/et/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=ET&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2019
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TEAVE NÕUKOGUS VASTU VÕETUD ÕIGUSAKTIDE KOHTA – DETSEMBER 2018 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3658. istung (transport, telekommunikatsioon ja energeetika) 3.–4. detsembril 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Elektroonilise Side Euroopa Reguleerivate Asutuste Ühendatud Ametit 

(BEREC) käsitlev määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 

2018/1971, millega asutatakse elektroonilise side Euroopa reguleerivate 

asutuste amet (BEREC) ja BERECi tugiamet (BERECi büroo) ja muudetakse 

määrust (EL) 2015/2120 ning tunnistatakse kehtetuks 

määrus (EÜ) nr 1211/2009 (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 321, 17.12.2018, lk 1–35. 

51/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Soome avaldus 

„Soome tunneb heameelt nõukogu ja parlamendi vahel Euroopa elektroonilise side seadustiku direktiivi ning BERECi määruse suhtes saavutatud 

kokkuleppe üle. Soome toetab täielikult digitaalse ühtse turu edendamist, kuna see on ELi konkurentsivõime põhielement. Soome arvates on arutelude 

põhieesmärk olnud praeguse range telekommunikatsiooniteenuste määruse leevendamine ja ajakohastamine. Soome toetab kindlalt õigusloome 

kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi (REFIT) ning parema õigusloome tegevuskava põhieesmärke, eelkõige eesmärki tagada, et ELi õigusaktid 

annavad kodanikele ja ettevõtjatele tulemusi mõjusalt, tõhusalt ning võimalikult väikeste kuludega. Tunneme kahetsust selle pärast, et ELi-siseste 

kõnede hinna reguleerimine on vastuolus nimetatud üldeesmärkidega ning õigusraamistiku kaasajastamis- ja investeerimiseesmärkidega. Hinna 

reguleerimine ei peegelda esiteks tulevikukindlat regulatiivset lähenemisviisi, eelkõige seetõttu, et määrust kohaldatakse teenuste suhtes, mille 

kasutamine tarbijate seas üldiselt kahaneb. Teiseks on selline kogu ELi hõlmav hinna reguleerimine põhjendamatu turul, kus tarbijatele pakutakse 

mitmesuguseid alternatiive. Traditsiooniliste ELi-siseste kõnede ja lühisõnumite pakkumine on paljudes liikmeriikides konkurentsipõhine. Lisaks 

sellele on tarbijate seas ning piiriülese side puhul üha populaarsemaks muutumas numbrivaba isikutevaheline side. Hinna reguleerimine tooks 

teenuseosutajate jaoks kaasa märkimisväärseid tehnilisi, kaubanduslikke ja haldusalaseid muudatusi, kusjuures puuduvad tõendid selle ulatusliku kasu 

kohta tarbijatele. Nimetatud põhjustel väljendab Soome oma pettumust kokkuleppe suhtes lisada lõplikku kompromissteksti ELi-siseste kõnede hinna 

reguleerimine.“ 
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Euroopa elektroonilise side seadustiku direktiiv 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 

2018/1972, millega kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik (uuesti 

sõnastatud) (EMPs kohaldatav tekst). 

ELT L 321, 17.12.2018, lk 36–214. 

52/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Energiatõhususe direktiiv 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 

2018/2002, millega muudetakse direktiivi 2012/27/EL, milles käsitletakse 

energiatõhusust (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 328, 21.12.2018, lk 210–230. 

54/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud: 

Vastu hääletasid: BE, CZ 

Hääletamisest hoidusid: 

HR, SK 

Belgia avaldus 

„Vastuhääletamine ei vähenda Belgia tugevat poolehoidu jätkusuutlikule energia- ja kliimapoliitikale, nagu see on sätestatud nõukogu 2014. aasta 

oktoobri järeldustes ning nagu see sisaldub Pariisi kokkuleppes. Lisaks toetab Belgia täielikult energiatõhususe põhimõtet. 

Esitatud ettepanekus, konkreetsemalt artiklis 7 seatud ambitsioonikas eesmärk kujutab Belgiale siiski kättesaamatut väljakutset saavutada see eesmärk 

kulutõhusal viisil. 

Sellele vaatamata jätkab Belgia konstruktiivset panustamist Euroopa energiatõhususe eesmärgi saavutamisse.“ 

Horvaatia avaldus 

„Horvaatia Vabariik väljendab oma muret seoses artikli 7 sätetega ja tegeliku iga-aastase kokkuhoiu väärtustega energia kogutarbimises, kus 

eesmärgiks on seatud 0,8 %. Horvaatia Vabariik võiks kooskõlas oma varem väljendatud seisukohtadega toetada kompromisslahedusena maksimaalselt 

0,7%. 

Ehkki energiatõhususe meetmete rakendamine kõikides sektorites aitab märkimisväärselt kaasa ELis energiatarbimise vähendamisele, ei ole iga-aastase 

kokkuhoiu väärtus 0,8 % energia kogutarbimises majanduslikult elujõuline ja sellel võib olla märkimisväärne negatiivne majanduslik mõju Horvaatia 

Vabariigis. Seetõttu hoidub Horvaatia Vabariik hääletamisest, kui Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (millega muudetakse 

direktiivi 2012/27/EL) ettepaneku lõplik kompromisstekst vastu võetakse.“ 
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Tšehhi Vabariigi avaldus 

„Vaatamata direktiivi vastu hääletamisele jääb Tšehhi Vabariik täielikult pühendunuks energiatõhususe, CO2-heite vähendamise ja jätkusuutliku 

energiapoliitika põhimõtetele. Sellegipoolest kujutab muudetud artiklis 7 seatud ambitsioonikas kohustus endast meie arvates Tšehhi Vabariigile suurt 

väljakutset. Muudetud kohustuse kohaselt on vaja energiatõhususpoliitika raamistikku fundamentaalselt muuta ning seda võib lõpuks olla peaaegu 

võimatu saavutada kulutõhusal viisil. 

Tšehhi Vabariik on endiselt pühendunud edukate energiatõhususe poliitikameetmete rakendamisele ja püüab panustada liidu energiatõhususe 

eesmärki.“ 

Portugali avaldus 

„Ehkki Portugal on tugevalt pühendunud energiatõhususe eesmärgile, kinnitab ta taas oma läbirääkimiste varasemates etappides väljendatud 

mureküsimusi direktiivi artikliga 7 seotud jõupingutuste erakordselt kõrge taseme osas.“ 

Energialiidu juhtimise määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta määrus 

(EL) 2018/1999, milles käsitletakse energialiidu ja kliimameetmete juhtimist 

ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusi (EÜ) 

nr 663/2009 ja (EÜ) nr 715/2009, Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiive 94/22/EÜ, 98/70/EÜ, 2009/31/EÜ, 2009/73/EÜ, 2010/31/EL, 

2012/27/EL ja 2013/30/EL ning nõukogu direktiive 2009/119/EÜ ja 

(EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EL) nr 525/2013 (EMPs kohaldatav tekst). 

ELT L 328, 21.12.2018, lk 1–77. 

55/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Komisjoni avaldused 

Komisjoni avaldus metaani kohta – artikkel 16 

„Komisjon võtab teadmiseks kaasseadusandjate kokkuleppe seoses artikliga 16, mille kohaselt tuleks esitada strateegiline plaan metaani kohta. 

Komisjon kinnitab oma kohustust analüüsida metaaniheidet, võttes eelkõige arvesse liidu pikaajalist strateegiat. 

Komisjon rõhutab, et ta jätab endale siiski õiguse tegutseda kooskõlas aluslepingu eeskirjadega, pidades eelkõige silmas oma algatusõigust.“ 
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Komisjoni avaldus artikli 44 kohta 

„Energialiidu juhtimist käsitlev määrus on paketi „Puhas energia kõigile eurooplastele“ elluviimisel kesksel kohal. Kõnealuse määruse eesmärk on 

sätestada protsess, millega tagatakse poliitikasuundumuste ning energialiidu eesmärkide, eelkõige ELi 2030. aasta kliima- ja energiaeesmärkide 

saavutamiseks erinevatel tasanditel võetavate meetmete ambitsioonikus ja sidusus. 

Oma ühisavalduses ELi 2018. ja 2019. aasta seadusandlike prioriteetide kohta võtsid kolm institutsiooni kohustuse kujundada välja ambitsioonikas 

energialiit ja tulevikku vaatav kliimamuutuste poliitika, viies eelkõige ellu ELi 2030. aasta kliima- ja energiapoliitika raamistikku ja jätkates Pariisi 

kokkuleppe järelmeetmetega, sealhulgas paketi „Puhas energia kõigile eurooplastele“ kaudu. 

Seda arvestades võtab komisjon teadmiseks kaasseadusandjate kokkuleppe seoses artikliga 44, mille kohaselt komisjoni abistavad määruse 

rakendamisel kaks komiteed. 

Komisjon avaldab kahetsust, et kaasseadusandjad ei saanud nõustuda komisjoni ettepanekuga, mille kohaselt komisjonile antud rakendusvolituste 

kasutamine peaks olema üheainsa komitee kontrolli all, mis on täielikult kooskõlas määruses (EL) nr 182/2011 sätestatud kohaldatavate 

komiteemenetluse eeskirjade ning lihtsustamise ja parema õigusloome põhimõtetega. 

Komisjon rõhutab veel kord, et komiteede pädevusvaldkondade selge jaotus on tähtis ning komisjoni rakendusvolituste nõuetekohase teostamise ja 

komiteede suhtes kohaldatavate horisontaaleeskirjade kehtestamist käsitleva määruse (EÜ) nr 182/2011 kohaldamise seisukohalt ülimalt oluline.“ 

(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. veebruari 2011. aasta määrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja üldpõhimõtted, mis käsitlevad 

liikmesriikide läbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13). 

Taastuvenergia direktiiv 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 

2018/2001 taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise 

edendamise kohta (EMPs kohaldatav tekst). 

ELT L 328, 21.12.2018, lk 82–209. 

48/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud: 

Vastu hääletasid: CZ 

Hääletamisest hoidusid: 

BE, HU, SK 
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Belgia avaldus 

„Hääletamisest hoidumine ei vähenda Belgia tugevat poolehoidu jätkusuutlikule energia- ja kliimapoliitikale, nagu see on sätestatud nõukogu 

2014. aasta oktoobri järeldustes ning nagu see sisaldub Pariisi kokkuleppes. 

Esitatud ettepanekus sisalduv ambitsioonikas eesmärk esitab Belgiale siiski tõelise väljakutse saavutada see kulutõhusal viisil. 

Olenemata sellest väljakutsest jätkab Belgia konstruktiivset panustamist selle eesmärgi saavutamisse.“ 

Saksamaa avaldus 

„Saksamaa soovib praeguse lõpliku kompromissteksti (PE-CONS 48/18) artikli 2 punktide 14 ja 15, artikli 21 ning põhjenduste 66–69 kohta esitada 

järgmised märkused. 

Föderaalvalitsus on nõus Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi ettepaneku (taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise 

kohta (uuesti sõnastatud)) lõpliku kompromisstekstiga (PE-CONS 48/18) arusaamises, et artikli 21 lõike 2 punkti a alapunktis ii ette nähtud vabastust 

tasudest ja lõivudest kohaldatakse põhimõtteliselt ainult individuaalsele omatarbimisele, kui liikmesriigid ei näe ette teisiti; ning et põhjenduse 69 

eesmärk on teha selgeks, et artikli 21 lõike 3 punkt a hõlmab nii võimalust kehtestada tasusid ja lõive, kui toetust antakse samaaegselt toetuskava 

kaudu, ning võimalust kohaldada ainult osalist vabastust, kui tulemus on sama: tagatud on selliste projektide majanduslik elujõulisus.“ 

Tšehhi Vabariigi avaldus 

„Direktiivi lõpliku kompromissteksti vastu hääletamine ei tähenda, et Tšehhi Vabariik lõpetaks jätkusuutliku energia- ja kliimapoliitika edendamise, 

nagu see on sätestatud nõukogu 2014. aasta oktoobri järeldustes ning nagu see sisaldub Pariisi kokkuleppes. Tšehhi Vabariik seab eesmärgiks 

taastuvaid energiaallikaid veelgi edasi arendada ja propageerida, et tagada nende suurenev roll energiaallikate jaotuses. 

Tšehhi Vabariik annab konstruktiivse panuse ELi üldise eesmärgi ning üksikute valdkondlike eesmärkide saavutamisse. Need panused tehakse 

kulutõhusal viisil, võttes arvesse Tšehhi Vabariigi geograafilisi ja ilmastikutingimusi ning majanduslikke võimalusi. Sellega seoses on vaja arvesse 

võtta taastuvate energiaallikate toetuseks juba kulutatud vahendeid. 

Tšehhi Vabariik toimib väga vastutustundlikult ja järjepidevalt, et täita kuni 2020. aastani taastuvate energiaallikate osas seatud eesmärk. Sama 

lähenemisviisi jätkatakse ka ajavahemikul 2021–2030. Sellest annab tunnistust asjaolu, et Tšehhi Vabariik saavutas 2020. aastaks seatud taastuvaid 

energiaallikaid käsitleva siduva eesmärgi seitse aastat varem, kui Euroopa õigusaktidega nõutud.“ 
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Horvaatia avaldus 

„Horvaatia Vabariik toetab direktiivi vastuvõtmist, kuid, nagu juba nõukogu peetud aruteludes märgitud, väljendab Horvaatia muret seoses vähemalt 

14 %se taastuvenergia kasutamise tasemega transpordisektoris 2030. aastaks. 

Ehkki on vaja täita CO2-heite vähendamise eesmärgid ning märkimisväärselt vähendada energiatarbimist, et täita Euroopa Liidu eesmärgid, väljendame 

kahetsust, et eespool osutatud ambitsioonitase määrati kindlaks, ilma et oleks arvesse võetud liikmesriikide majanduse olukorda ja tehnoloogilise 

arengu erinevat taset.“ 

Komisjoni avaldus 

„Komisjon märgib, et mõlemad kaasseadusandjad on jõudnud kokkuleppele artikli 4 suhtes, mille sisu läheb kaugemale komisjoni ettepanekus 

(COM(2016) 767 final) esitatud üldpõhimõtetest. Samal ajal kui komisjon toetab täielikult direktiivi eesmärke, leiab ta, et need võiks saavutada ilma 

artikli 4 lõike 3 (kolmas lõik), lõike 4 (teine ja kolmas lõik) ning lõigete 5 ja 6 kokkulepitud sõnastuseta, nagu seda näitab praegu kohaldatav direktiiv 

2009/28/EÜ.“ 

Direktiiv riiklikele konkurentsiasutustele suuremate volituste andmise kohta: 

ECN+ 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv 

(EL) 2019/1, mille eesmärk on anda liikmesriikide konkurentsiasutustele 

volitused, et tulemuslikumalt tagada konkurentsinormide täitmine ja et tagada 

siseturu nõuetekohane toimimine (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 11, 14.1.2019, lk 3–33. 

42/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Taani avaldus 

„Taani toetab ettepanekut ja üldist eesmärki anda liikmesriikide konkurentsiasutustele volitused. Tõhusad konkurentsieeskirjad on väga olulised, et 

tagada hästi toimiv ühisturg ja majanduskasv, kuna konkurents ergutab innovatsiooni, tõhusust, ning tagab tarbijatele parima valiku. 

Taani leiab siiski, et põhimõtteliselt peaks kohaldatava menetlusõiguse valik jääma liikmesriikide otsustada, kes saavad seeläbi tagada, et menetlused 

on kooskõlas nende reeglite ja õigustavadega. Seetõttu väljendab Taani suurt kahetsust direktiivi artikli 13 sõnastuse üle. 

Ehkki see ei muuda Taani seisukohta selles küsimuses, peab Taani tervitatavaks direktiivi artiklis 3 ning põhjendustes 14 ja 42 sisalduvaid viiteid ELi 

õiguse üldpõhimõtetele ja Euroopa Liidu põhiõiguste hartale. Need viited teevad selgeks, et kõnealuseid reegleid kohaldatakse kõikides menetlustes, 

milles käsitletakse ELi toimimise lepingu artikliteš  101 ja 102 rikkumisi, sealhulgas muudes kui kriminaalkohtumenetlustes.“ 
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Komisjoni avaldus 

„Komisjon võtab teadmiseks Euroopa Parlamendis ja nõukogus kokku lepitud artikli 11 teksti vahemeetmete kohta. 

Vahemeetmed võivad olla konkurentsiasutuste jaoks üks põhivahenditest, mille abil tagada konkurentsi säilimine uurimise ajal. 

Et võimaldada konkurentsiasutustel kiiresti muutuvate turuoludega tõhusamalt toime tulla, kohustub komisjon alates direktiivi ülevõtmise kuupäevast 

kahe aasta jooksul analüüsima, kas on võimalik lihtsustada vahemeetmete vastuvõtmist Euroopa konkurentsivõrgustiku raames. Tulemused esitatakse 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule.“ 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Järeldused kontrollikoja eriaruande nr 12/2018 („Lairibaühendus ELi liikmesriikides“) kohta 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 12/2018 „Lairibaühendus ELi 

liikmesriikides: edusammudest hoolimata ei suudeta täita kõiki strateegia „Euroopa 2020“ eesmärke“ 

14395/18 

Järeldused kontrollikoja eriaruande nr 22/2018 („Liikuvus programmi „Erasmus+“ raames“) kohta 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 22/2018: „Liikuvus 

programmi „Erasmus+“ raames: miljonid osalejad ja mitmekülgne Euroopa lisaväärtus, tulemuslikkuse 

mõõtmist tuleb aga veelgi parandada“ 

14077/18 

Nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel Aafrika ja Euraasia rändveelindude 

kaitse kokkuleppe osaliste kogu 7. istungil võetav seisukoht seoses kõnealuse kokkuleppe lisa 3 

teatavate muudatustega 

Nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel Aafrika ja Euraasia rändveelindude 

kaitse kokkuleppe osaliste kogu 7. istungil võetav seisukoht seoses kõnealuse kokkuleppe lisa 3 

teatavate muudatustega 

14175/18 
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 COMM.2.C  ET 
 

Nõukogu otsus Jordaaniaga sõlmitud Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu protokolli nr 3 muutmise 

kohta seoses mõiste „päritolustaatusega tooted“ määratluse ja halduskoostöö meetoditega 

Nõukogu 3. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/41 seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu 

nimel Euroopa – Vahemere piirkonna lepinguga (millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa 

ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Jordaania Hašimiidi Kuningriigi vahel) 

moodustatud assotsiatsioonikomitees seoses nimetatud lepingu protokolli nr 3 (mõiste 

„päritolustaatusega tooted“ määratluse ja halduskoostöö meetodite kohta) muutmisega 

ELT L 9, 11.1.2019, lk 114–146. 

10147/1/18 REV 1 

EUMM Georgia – pikendamine – otsus 

Nõukogu 3. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1884, millega muudetakse otsust 2010/452/ÜVJP 

Euroopa Liidu vaatlusmissiooni kohta Gruusias (EUMM Georgia) ja pikendatakse selle kehtivust 

ELT L 308, 4.12.2018, lk 41–42. 

12776/18 

Järeldused siseveetranspordi kohta 

Nõukogu järeldused, milles käsitletakse siseveetranspordi potentsiaali ja selle edendamist 

15144/18 

Euroopa Liidu Nõukogu 3659. istung (majandus- ja rahandusküsimused) 4. detsembril 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Käibemaksu valdkonna „kiired lahendused“ 

a) Käibemaksusüsteemi teatavate eeskirjade ühtlustamist ja lihtsustamist 

ning liikmesriikidevahelise kaubanduse maksustamist käsitlev direktiiv  

 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1910, millega 

muudetakse direktiivi 2006/112/EÜ seoses käibemaksusüsteemi teatavate 

normide ühtlustamise ja lihtsustamisega liikmesriikidevahelise kaubanduse 

maksustamisel 

ELT 311, 7.12.2018, lk 3–7. 

12848/1/18 REV 1 Võeti ühehäälselt 

vastu 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 
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 COMM.2.C  ET 
 

Käibemaksu valdkonna „kiired lahendused“ 

b) Määrus, mis käsitleb teabevahetust nõudmiseni varu korra kohaldamise 

üle järelevalve teostamiseks 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/1909, millega 

muudetakse määrust (EL) nr 904/2010 seoses teabevahetusega nõudmiseni 

varu korra nõuetekohase kohaldamise üle järelevalve tegemiseks 

ELT 311, 7.12.2018, lk 1–2. 

12850/18 Võeti ühehäälselt 

vastu 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Käibemaksu valdkonna „kiired lahendused“ 

c) Määrus, mis käsitleb teatavaid ühendusesiseste tehingutega seotud 

maksuvabastusi 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/1912, millega 

muudetakse rakendusmäärust (EL) nr 282/2011 teatavate ühendusesiseste 

tehingutega seotud maksuvabastuste osas 

ELT 311, 7.12.2018, lk 10–12. 

12849/18 Võeti ühehäälselt 

vastu 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu rakendusotsus, mis käsitleb Ühendkuningriigile lubatud käibemaksuerandit seoses 

ametiautode isiklikul otstarbel kasutamise kütusekuludega seotud käibemaksu osakaalu 

kindlaksmääramisega 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1918, millega antakse Ühendkuningriigile 

luba kohaldada erimeedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist 

käibemaksusüsteemi) artiklitest 16 ja 168 

ELT L 311, 7.12.2018, lk 30–31. 

13816/18 

Nõukogu rakendusotsus, millega lubatakse Poolal jätkata käibemaksuvabastuse kohaldamist 

maksukohustuslaste suhtes, kelle aastakäive ei ületa 40 000 eurot 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1919, millega muudetakse otsust 

2009/790/EÜ, mille kohaselt lubatakse Poola Vabariigil kohaldada meedet, millega tehakse erand 

direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) artiklist 287 

ELT L 311, 7.12.2018, lk 32–33. 

13998/18 
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 COMM.2.C  ET 
 

Nõukogu rakendusotsus, millega lubatakse Madalmaadel jätkata käibemaksuvabastuse kohaldamist 

maksukohustuslase suhtes, kelle aastakäive ei ületa 25 000 eurot 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1904, mille kohaselt lubatakse 

Madalmaadel kehtestada erimeede, millega tehakse erand ühist käibemaksusüsteemi käsitleva direktiivi 

2006/112/EÜ artiklist 285 

ELT L 310, 6.12.2018, lk 25–26. 

13999/18 

Nõukogu rakendusotsus, millega antakse Lätile luba kohaldada erandit, millega piiratakse käibemaksu 

mahaarvamise õigust teatavate sõiduautode puhul 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1921, millega muudetakse rakendusotsust 

2013/191/EL, mille kohaselt lubatakse Lätil kohaldada erimeedet, millega tehakse erand direktiivi 

2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) artikli 26 lõike 1 punktist a ning artiklitest 168 ja 

168a 

ELT L 311, 7.12.2018, lk 36–37. 

14315/18 

Nõukogu rakendusotsus, millega pikendatakse Leedule antud luba erandi kohaldamiseks seoses 

käibemaksu maksmise eest vastutava isiku kindlaksmääramisega 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1920, millega muudetakse rakendusotsust 

2010/99/EL, millega lubatakse Leedu Vabariigil pikendada selle meetme kohaldamist, millega tehakse 

erand direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) artiklist 193 

ELT L 311, 7.12.2018, lk 34–35. 

14002/18 

Käitumisjuhend (äriühingute maksustamine) – järeldused 

Nõukogu järeldused käitumisjuhendi (äriühingute maksustamine) kohta 

15802/18 

Maksualast koostööd mittetegevate jurisdiktsioonide ELi loetelu 

– Kohustuste täitmine 

Maksualast koostööd mittetegevate jurisdiktsioonide ELi loetelu – Käitumisjuhendi töörühma 

(äriühingute maksustamine) aruanne, milles soovitatakse teha muudatusi nõukogu 

5. detsembri 2017. aasta järelduste II lisas 

ELT C 441, 7.12.2018, lk 3–4. 

14380/18 
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 COMM.2.C  ET 
 

Järeldused rahapesuvastase tegevuskava kohta 

Nõukogu järeldused rahapesuvastase võitluse tegevuskava kohta 

14387/18 

Järeldused ennetusliku osa kohta (kontrollikoja eriaruanne nr 18/2018) 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 18/2018 „Kas stabiilsuse ja 

kasvu pakti ennetusliku osa peamine eesmärk on täidetud?“ 

15158/18 

Nõukogu otsused/soovitus stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kohta 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2018/2020, millega tehakse kindlaks, et Rumeenia ei ole 

võtnud nõukogu 22. juuni 2018. aasta soovituse järgimiseks tõhusaid meetmeid 

ELT L 323, 19.12.2018, lk 16–17. 

14683/18 

Nõukogu otsused/soovitus stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kohta 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta soovitus, mis esitatakse eesmärgiga korrigeerida Rumeenias 

märkimisväärne kõrvalekalle keskpika perioodi eelarve-eesmärgi saavutamiseks nõutavast 

kohandamiskavast 

ELT C 460, 21.12.2018, lk 1–3. 

14684/18 

Nõukogu otsused/soovitus stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kohta 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2018/2028, millega tehakse kindlaks, et Ungari ei ole 

võtnud nõukogu 22. juuni 2018. aasta soovituse järgimiseks tõhusaid meetmeid 

ELT L 325, 20.12.2018, lk 29–30. 

14685/18 

Nõukogu otsused/soovitus stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kohta 

Nõukogu 4. detsembri 2018. aasta soovitus, mis esitatakse eesmärgiga korrigeerida Ungaris 

märkimisväärne kõrvalekalle keskpika perioodi eelarve-eesmärgi saavutamiseks nõutavast 

kohandamiskavast 

ELT C 460, 21.12.2018, lk 4–5. 

14686/18 
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 COMM.2.C  ET 
 

Euroopa Liidu Nõukogu 3660. istung (tööhõive, sotsiaalpoliitika, tervise- ja tarbijakaitseküsimused) 6.–7. detsembril 2018 Brüsselis 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu 7. detsembri 2018. aasta soovitus vaktsiinennetatavate haiguste tõrje koostöö tõhustamise 

kohta 

ELT C 466, 28.12.2018, lk 1–7. 

14152/1/18 REV 1 

Euroopa Liidu Nõukogu 3661. istung (justiits- ja siseküsimused) 6.–7. detsembril 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Määrus, millega muudetakse määrust (EL) nr 216/2013 Euroopa Liidu 

Teataja elektroonilise avaldamise kohta 

Nõukogu 6. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/2056, millega 

muudetakse määrust (EL) nr 216/2013 Euroopa Liidu Teataja elektroonilise 

avaldamise kohta 

ELT L 329, 27.12.2018, lk 1–2. 

14463/17 Võeti ühehäälselt 

vastu 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Märgrendi määruse läbivaatamine 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta määrus (EL) nr 

2019/2, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1008/2008 ühenduses 

lennuteenuste osutamist käsitlevate ühiseeskirjade kohta 

ELT L 11, 14.1.2019, lk 1–2. 

61/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud: 

Vastu hääletasid: UK 
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MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu avaldus antisemitismi vastu võitlemise kohta 

Nõukogu avaldus, mis käsitleb antisemitismi vastu võitlemist ja turvalisust puudutava ühise 

lähenemisviisi väljatöötamist, et paremini kaitsta juudi kogukondi ja institutsioone Euroopas 

14966/18 

Järeldused sisejulgeoleku strateegilise suuna kohta 

Nõukogu järeldused sisejulgeoleku valdkonna tulevase strateegilise juhtimise kohta 

14806/18 

Nõukogu järeldused alternatiivse arengu kohta 

Nõukogu järeldused alternatiivse arengu kohta: „Suund uuele arusaamale alternatiivsest arengust ja 

sellega seotud arengukesksetest uimastipoliitika meetmetest – panus ÜRO Peaassamblee 2016. aasta 

erakorralise istungjärgu ja ÜRO kestliku arengu eesmärkide rakendamisse“ 

14338/18 

Nõukogu otsus Samoa ühinemise kohta Vaikse ookeani majanduspartnerluse vahelepinguga 

Nõukogu 6. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2018/1908 Samoa ühinemise kohta ühelt poolt Euroopa 

Ühenduse ja teiselt poolt Vaikse ookeani piirkonna riikide vahelise majanduspartnerluse vahelepinguga 

ELT 333, 28.12.2018, lk 1–441. 

12281/18 

Nõukogu järeldused vastastikuse tunnustamise kohta kriminaalasjades 

Nõukogu järeldused vastastikuse tunnustamise kohta kriminaalasjades – „Vastastikuse tunnustamise 

edendamine vastastikuse usalduse suurendamisega“ 

ELT C 449, 13.12.2018, lk 6–9. 

15272/18  
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 COMM.2.C  ET 
 

Euroopa Liidu Nõukogu 3662. istung (välisasjad) 10. detsembril 2018 Brüsselis 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Eritrea – piiravate meetmete lõpetamine – otsus ja määrus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1944, millega tunnistatakse kehtetuks otsus 

2010/127/ÜVJP, mis käsitleb Eritrea vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 314, 11.12.2018, lk 60–60. 

14663/18 

Eritrea – piiravate meetmete lõpetamine – otsus ja määrus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta määrus (EL) nr 2018/1932, millega tunnistatakse kehtetuks määrus 

(EL) nr 667/2010, mis käsitleb teatavaid piiravaid meetmeid Eritrea suhtes 

ELT L 314, 11.12.2018, lk 8–8. 

14665/18 

Somaalia: piiravad meetmed – ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2444 (2018) ülevõtmine – otsus 

ja määrus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1945, millega muudetakse 

otsust 2010/231/ÜVJP, mis käsitleb Somaalia vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT 314, 11.12.2018, lk 61–61. 

14668/18 

Somaalia: piiravad meetmed – ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2444 (2018) ülevõtmine – otsus 

ja määrus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/1933, millega muudetakse määrust (EL) 

nr 356/2010, millega kehtestatakse teatavad piiravad meetmed teatavate füüsiliste ja juriidiliste isikute, 

üksuste ning asutuste suhtes seoses olukorraga Somaalias 

ELT 314, 11.12.2018, lk 9–10. 

ST 14670/18. 

Kongo DV: piiravad meetmed – läbivaatamine – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1940, millega muudetakse otsust 

2010/788/ÜVJP, mis käsitleb Kongo Demokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 314, 11.12.2018, lk 47–53. 

13868/18 
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 COMM.2.C  ET 
 

Kongo DV: piiravad meetmed – läbivaatamine – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/1931, millega rakendatakse 

määruse (EÜ) nr 1183/2005 (millega kehtestatakse Kongo Demokraatliku Vabariigi suhtes kehtestatud 

relvaembargot rikkuvate isikute vastu suunatud teatud eripiirangud) artiklit 9 

ELT L 314, 11.12.2018, lk 1–7. 

13870/18 

Piiravad meetmed seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava 

või ohustava tegevusega – uued kanded – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1930, millega muudetakse 

otsust 2014/145/ÜVJP, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, 

suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega 

ELT L 313, 10.12.2018, lk 5–7.  

14818/18 

Piiravad meetmed seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suveräänsust ja sõltumatust kahjustava 

või ohustava tegevusega – uued kanded – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/1929, millega rakendatakse 

määrust (EL) nr 269/2014, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, 

suveräänsust ja sõltumatust kahjustava või ohustava tegevusega 

ELT L 313, 10.12.2018, lk 1–4. 

14820/18 

Nõukogu avaldus ELi lahingugruppide lähetamise ühise rahastamise kohta 

Nõukogu avaldus ELi lahingugruppide lähetamise ühise rahastamise kohta 

15107/18 

Lõuna-Sudaan: piiravad meetmed – ÜRO ajakohastus – rakendusotsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (ÜVJP) 2018/1946, millega rakendatakse 

otsust (ÜVJP) 2015/740, milles käsitletakse piiravaid meetmeid seoses olukorraga Lõuna-Sudaanis 

ELT 314, 11.12.2018, lk 62–64. 

14923/18 
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 COMM.2.C  ET 
 

Lõuna-Sudaan: piiravad meetmed – ÜRO ajakohastus – rakendusotsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta rakendusmäärus (EL) 2018/1934, millega rakendatakse 

määruse (EL) 2015/735 (milles käsitletakse piiravaid meetmeid seoses olukorraga Lõuna-Sudaanis) 

artikli 20 lõiget 3 

ELT L 314, 11.12.2018, lk 11–13. 

14924/18 

Järeldused ELi India strateegia kohta 

Nõukogu järeldused ELi India strateegia kohta 

14638/18 

Järeldused Myanmari/Birma kohta 

Nõukogu järeldused Myanmari/Birma kohta 

15033/18 

Järeldused Liibüa kohta 

Nõukogu järeldused Liibüa kohta 

15028/18 

Järeldused naiste, rahu ja julgeoleku kohta 

Nõukogu järeldused naiste, rahu ja julgeoleku kohta 

15086/18 

Somaalias läbiviidav ELi missioon võimete tugevdamiseks (EUCAP Somalia) – pikendamine – otsus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1942, millega muudetakse otsust 

2012/389/ÜVJP, mis käsitleb Euroopa Liidu missiooni võimete tugevdamiseks Somaalias (EUCAP 

Somalia), ning pikendatakse selle kehtivust 

ELT 314, 11.12.2018, lk 56–57. 

14213/18  

ELi väljaõppemissioon Kesk-Aafrika Vabariigis – koostalitlusvõime sammas – otsus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1941, millega muudetakse otsust (ÜVJP) 

2016/610 Euroopa Liidu sõjalise väljaõppemissiooni kohta Kesk-Aafrika Vabariigis 

ELT L 314, 11.12.2018, lk 54–55. 

14160/18 
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Süüria keemiarelvade hävitamise toetamine – otsus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1943, millega muudetakse otsust (ÜVJP) 

2017/2303, millega toetatakse massihävitusrelvade leviku vastase ELi strateegia rakendamise raames 

ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2118 (2013) ja Süüria keemiarelvade hävitamist käsitleva 

OPCW täitevnõukogu otsuse EC-M-33/DEC.1 jätkuvat rakendamist 

ELT 314, 11.12.2018, lk 58–59. 

14276/18 

Liidu toetus tuumaterrorismi tõkestamise rahvusvahelise konventsiooni ülemaailmseks kohaldamiseks 

ja tõhusaks rakendamiseks – otsus 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/1939, mis käsitleb liidu toetust tuumaterrorismi 

tõkestamise rahvusvahelise konventsiooni ülemaailmseks kohaldamiseks ja tõhusaks rakendamiseks 

ELT L 314, 11.12.2018, lk 41–46. 

13494/18 

Nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks ELi nimel võetav seisukoht ELi ja Jordaania partnerluse 

prioriteetide pikendamise kohta 

Nõukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/28 Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 

assotsiatsiooninõukogus, mis on loodud Euroopa - Vahemere piirkonna lepinguga (millega luuakse 

assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Jordaania 

Hašimiidi Kuningriigi vahel) seoses ELi ja Jordaania partnerluse prioriteetide kehtivuse pikendamisega 

kahe aasta võrra 

ELT L 8, 10.1.2019, lk 27–29. 

14987/18 
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 COMM.2.C  ET 
 

Euroopa Liidu Nõukogu 3663. istung (üldasjad) 11. detsembris 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Nõukogu seisukoht eelarveaasta 2019 teise eelarveprojekti kohta 

Nõukogu 11. detsembri 2018. aasta otsus, millega võetakse vastu nõukogu 

seisukoht Euroopa Liidu 2019. aasta teise eelarveprojekti kohta 

ELT C 451, 14.12.2018, lk 2–2. 

15205/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt; välja 

arvatud: 

Hääletamisest hoidusid: 

UK 

Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni ühisavaldus 

maksete assigneeringute kohta 

„Euroopa Parlament ja nõukogu tuletavad täitmisega seoses meelde vajadust tagada maksete nõuetekohane suurendamine seoses kulukohustuste 

täitmisega seotud assigneeringutega, et ennetada ebanormaalselt suurt hulka maksmata arveid aasta lõpus. 

Euroopa Parlament ja nõukogu paluvad komisjonil jätkata 2014.–2020. aasta programmide rakendamise tähelepanelikku ja aktiivset jälgimist. Sel 

eesmärgil paluvad nad komisjonil esitada õigeaegselt ajakohastatud arvandmed maksete assigneeringuid puudutavate nõuete täitmise ja prognooside 

kohta 2019. aastal. 

Kui arvandmed näitavad, et 2019. aasta eelarvesse kirjendatud assigneeringud ei ole vajaduste rahuldamiseks piisavad, paluvad nõukogu ja Euroopa 

Parlament komisjonil esitada niipea kui võimalik sobiva lahenduse, muu hulgas paranduseelarve, et eelarvepädevatel institutsioonidel oleks 

nõuetekohaselt põhjendatud vajaduste korral võimalik võtta õigeaegselt vastu vajalikke otsuseid. Kui see on vajalik, võtavad Euroopa Parlament ja 

nõukogu arvesse küsimuse kiireloomulisust.“ 
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Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni ühisavaldus 

noorte tööhõive algatuse kohta 

„Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon tuletavad meelde, et noorte töötuse vähendamine on endiselt tähtis ja ühine poliitiline prioriteet, ning nad 

kinnitavad seda silmas pidades taas oma otsusekindlust kasutada eelarvevahendeid selle eesmärgi saavutamiseks parimal moel, eelkõige noorte 

tööhõive algatuse kaudu. 

Euroopa Parlament ja nõukogu võtavad teadmiseks varasemad kogemused konkreetselt noorte tööhõive algatuse jaoks eraldatud vahendite 

suurendamisel, mis tõi kaasa programmide ulatusliku muutmise, et eraldada toetust Euroopa Sotsiaalfondist (ESF) võrdselt toetusega noorte tööhõive 

algatuse konkreetsest eraldisest. 

Sellest tulenevalt esitavad Euroopa Parlament ja nõukogu komisjonile üleskutse esitada seadusandlik ettepanek noorte tööhõive algatuse suurendatud 

eelarvevahendite sujuvaks rakendamiseks. Euroopa Parlament ja nõukogu nõustuvad selle ettepaneku kiirelt läbi vaatama, võttes arvesse Euroopa 

Parlamendi peatseid valimisi, et muuta vahendite ümbersuunamine 2019. aastal nii sujuvaks kui võimalik.“ 

Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni ühisavaldus 

kliimamuutuse küsimuse integreerimise kohta 

„Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon tuletavad meelde, kui oluline on üles ehitada vähese CO2-heitega, ressursitõhus ja kliimamuutuste suhtes 

vastupidav majandus. Sel eesmärgil nõustuvad Euroopa Parlament ja nõukogu investeerima vähemalt 20% ELi eelarvest perioodil 2014–2020 kliimaga 

seotud kulutuste jaoks. Keskmiselt – isegi kui 2019. aasta eelarve üksi saavutab 20% eesmärgi – eraldatakse ELi eelarvest perioodil 2014–2020 

kliimameetmete jaoks praeguste prognooside kohaselt 19,3% ning seda peamiselt viivituste tõttu Euroopa struktuurifondide rakendamisel perioodi 

alguses. 

Euroopa Parlament ja nõukogu võtavad selle suundumuse teadmiseks ning esitavad komisjonile üleskutse teha kõik võimalikud jõupingutused, et 

saavutada kogu perioodiks 2014–2020 seatud eesmärk 20%.“ 
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Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni ühisavaldus 

alamrubriigi 1a tugevdamise kohta paranduseelarve kaudu 

„Tulenevalt paindlikkusinstrumendi ja kulukohustuste koguvaru piiratud kättesaadavusest on Euroopa Parlament ja nõukogu leppinud kokku 2019. 

aasta paranduseelarves 100 miljoni euro eraldamises programmide „Horisont 2020“ ja „Erasmus+“ tugevdamiseks. Komisjon esitab selle 

paranduseelarve, mis ei sisalda ühtegi muud elementi, niipea kui mitmeaastase finantsraamistiku tehniline kohandamine 2020. aastaks, sealhulgas 

kulukohustuste koguvaru arvutamine, on 2019. aasta kevadel lõpule viidud. See ei mõjuta tavapäraseid tehnilisi parandusi, mis palutakse komisjonil 

teha, et tagada 2019. aasta eelarve korrakohane täitmine. 

Euroopa Parlament ja nõukogu lubavad komisjoni esitatavat 2019. aasta paranduseelarve projekti sujuvalt menetleda.“ 

Ühendkuningriigi ühepoolne avaldus 

2019. aasta eelarvest tulevaste Ühendkuningriigis asuvate Euroopa välisteenistuse delegatsioonide rahastamise kohta 

„Ühendkuningriik: 

– võtab teadmiseks, et kokkulepitud liidu 2019. aasta eelarve sisaldab assigneeringuid, et rahastada võimalikke Euroopa välisteenistuse 

delegatsioone Ühendkuningriigis pärast Ühendkuningriigi liidust lahkumist; ning 

– teatab, et see liidu 2019. aasta eelarves saavutatud kokkulepe ei piira kuidagi ühtegi seisukohta, mis Ühendkuningriik võib võtta hiljem 

kahepoolsetes kõnelustes, mida Ühendkuningriik ja liit võivad pidada selliste delegatsioonide loomises kokkuleppimiseks.“ 

Määrus, millega luuakse Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifond – 

kasutamata jäänud summade uuesti assigneerimine 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 

2018/2000, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EL) nr 516/2014 nõukogu otsuste (EL) 2015/1523 ja (EL) 2015/1601 

rakendamise toetamiseks meetmega seotud, kuid kasutamata jäänud summade 

uuesti sidumiseks meetmega või nimetatud summade eraldamiseks riikliku 

programmi muudele meetmetele 

ELT L 328, 21.12.2018, lk 78–81. 

66/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud: 

Vastu hääletasid: HU, FI 

Hääletamisel ei osalenud: 

DK, UK 



 

 

8884/19   tva/sel 23 

 COMM.2.C  ET 
 

Nõukogu avaldus 

„Nõukogu teatab, et tema nõusolek, mis käsitleb Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondi riiklike programmide raames ülejäänud summade uuesti 

sidumist kulukohustustega või ülekandmist, mis erandkorras sisaldab ka summade kulukohustustest vabastamise tähtaja pikendamist ja nende uuesti 

sidumist kulukohustustega, tuleneb ümberpaigutamisotsuste rakendamisega seotud väga konkreetsest ja erandlikust olukorrast ega kujuta endast 

pretsedenti, kuna see piirdub selle konkreetse Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifondiga seotud erijuhtumiga.“ 

Ungari avaldus 

„Rändeprobleemi tuumaga tegelemine nõuab uut lähenemisviisi, nagu on toodud Euroopa Ülemkogu 2018. aasta juuni järeldustes, et lõplikult lõhkuda 

smugeldajate ärimudel, kõrvaldada ohtliku reisi ettevõtmise ajendid ning peatada rändajate ebaseaduslik sissevool. 

Eraldades vähemalt 20% uuesti kulukohustustega seotud summadest taas ümberpaigutamise ja ümberasustamise jaoks, ei ole see mitte ainult Euroopa 

Ülemkogu poolt seatud peamiste eesmärkidega vastuolus, vaid tooks kaasa sarnase vähese tõhususe rakendamisel ning toimiks ühtlasi tõmbetegurina. 

Ungari soovib samuti veel kord kinnitada, et vastavalt Euroopa Ülemkogu 2018. aasta juuni järeldustele on ümberpaigutamine ja ümberasustamine 

rangelt vabatahtlikud. Seetõttu näib ka, et väljapakutud lähenemisviis ehk 20% summa uuesti sidumine kulukohustustega, mis on suunatud selliste 

meetmete jaoks, läheb vastuollu nende meetmete vabatahtliku iseloomuga ning kõigi liikmesriikide poolt kokkulepituga. Lisaks tähendab see praktikas 

rahalist karistust neile liikmesriikidele, kes tegid vaba poliitilise valiku ümberpaigutamist või ümberasustamist mitte rakendada. 

Olukorras, kus välismõõtme valdkonnas eksisteerib rahastamispuudujääk, ei saa me jätta kasutamata võimalust suunata võimalikult palju 

kättesaadavaid vahendeid nende vajaduste katmiseks. Seepärast on Ungari kindlalt otsustanud jätkata ja tugevdada seda uut lähenemisviisi, et vältida 

2015. aasta kontrollimatute voogude kordumist ning vähendada veelgi ebaseaduslikku rännet kõikidel olemasolevatel ja tekkivatel rändeteedel. 

Seetõttu tuletab Ungari meelde vajadust tagada täielik paindlikkus ülejäänud summade eraldamisel. 

Seega teatab Ungari, et ta ei toeta ettepanekut, eelkõige väljapakutud lähenemisviisi, mille järgi tuleks vähemalt 20% uuesti kulukohustustega seotud 

summadest eraldada riiklike programmide meetmetele, mis on suunatud rahvusvahelise kaitse taotlejate või saajate üleviimiseks, ümberasustamiseks 

või muudeks ad hoc humanitaarsetel põhjustel vastuvõtmisteks ning muudeks solidaarsusmeetmeteks seoses ELis maabumisega pärast otsingu- ja 

päästeoperatsioone.“ 
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Soome avaldus 

„Soome juhib tähelepanu, et nõukogu otsuse (EL) 2015/1523 ja otsusega (EL) 2015/1601 nähti ette ümberpaigutamise meetmed ning et Varjupaiga-, 

Rände- ja Integratsioonifondist algselt eraldatud rahastamisvahendid olid kavandatud nende otsuste rakendamiseks. Soome väljendab kahetsust, et kõik 

liikmesriigid ei järginud nende nõukogu otsuste algset eesmärki.“ 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu rakendusotsus, mis käsitleb ELi integreeritud korda poliitiliseks reageerimiseks kriisidele 

(IPCR) 

Nõukogu 11. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1993, mis käsitleb ELi integreeritud korda 

poliitiliseks reageerimiseks kriisidele 

ELT L 320, 17.12.2018, lk 28–34. 

13422/18 

Komisjoni ja kõrge esindaja avaldus 

„Komisjon ja kõrge esindaja on seisukohal, et 2013. aastal kokku lepitud integreeritud kord poliitiliseks reageerimiseks kriisidele toimib hästi, on 

paindlik ja võimaldab hõlmata väga mitmesuguseid kriise. Kuna puudub ülevaade puudujääkidest, ei ole õigustatud nõukogu rakendusotsuse eelnõu 

vastuvõtmine, milles käsitletakse ELi integreeritud korda poliitiliseks reageerimiseks kriisidele. 

Komisjon ja kõrge esindaja väljendavad muret, et nõukogu rakendusotsuse eelnõul ei ole asjakohast õiguslikku alust, on oht, et see kitsendab kriisidele 

poliitilist reageerimist käsitleva integreeritud korra kohaldamisala ja muudab komisjoni ja kõrge esindaja vabatahtliku panuse juriidiliseks kohustuseks. 

Seetõttu teatavad komisjon ja kõrge esindaja, et nad ei pea kõnealust otsust institutsioonile ja kõrgele esindajale siduvaks ning säilitavad oma õigused. 

Lisaks soovitab komisjon lükata edasi vajaduse korral kõnealuses korras tehtavate mis tahes muudatuste kaalumise, võttes aluseks selle korra 

esmakordsel aktiveerimisel rände- ja pagulaskriisi ajal saadud õppetunnid. 

Vahepeal jätkavad komisjoni talitused ja Euroopa välisteenistus 2013. aastal kokku lepitud korra kohaselt kohustuste täitmist, mis hõlmab integreeritud 

olukorrateadlikkuse ja analüüsi aruannete koostamist.“ 
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Järeldused, mis käsitlevad homogeenset laiemat ühtset turgu ja ELi suhteid ELi mittekuuluvate Lääne-

Euroopa riikidega 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad homogeenset laiemat siseturgu ja ELi suhteid ELi mittekuuluvate 

Lääne-Euroopa riikidega 

15561/18 

Ungari avaldus 

„Kui nõukogu peab tervitatavaks vastastikuse mõistmise memorandumi üle rahastamisperioodiks 2014–2021 enamiku toetatavate riikidega peetud 

läbirääkimistel saavutatud edu ja selle memorandumi allkirjastamist, soovib Ungari juhtida tähelepanu asjaolule, et Ungaris on need läbirääkimised 

alles pooleli. 

2016. aastal algasid vastastikuse mõistmise memorandumi saavutamiseks läbirääkimised Norraga, mille käigus Norra on näidanud üles konstruktiivsust 

ja valmidust leida hästi tasakaalustatud lahendus. Liikmesriikidele tingimusteta võimaldatavad rahastamismehhanismid peegeldavad kasu, mida Norra 

saab laiendatud Euroopa Liidu siseturul osalemisest. Vaatamata Norrale ELi ja riiklikul tasandil võimaldatavatele soodustustele on Ungari seisukohal, 

et partneril puudub samaväärne pühendumus ja valmidus mõistliku vastastikuse mõistmise memorandumi sõlmimiseks. Ungari rõhutab, et vastastikuse 

mõistmise memorandumi saavutamiseks on vaja läbirääkimispartneri valmidust, mille aluseks on võrdse partnerluse põhimõtted. 

Vaatamata kõigele eespool esitatule ei taha Ungari nõukogu järelduste vastuvõtmist blokeerida ja võib seetõttu tekstiga nõustuda.“ 

Järeldused koostöö- ja jälgimiskorra kohta 

Nõukogu järeldused koostöö- ja jälgimiskorra kohta 

15187/18 

Otsus paindlikkusinstrumendi kasutuselevõtmise kohta ELi konkurentsivõime põhiprogrammide 

tugevdamiseks ning praeguste rände-, pagulas- ja julgeolekuprobleemide lahendamiseks võetavate 

kiireloomuliste meetmete rahastamiseks eelarvest 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/276 paindlikkusinstrumendi 

kasutuselevõtmise kohta ELi konkurentsivõime põhiprogrammide tugevdamiseks ning praeguste rände-

, pagulas- ja julgeolekuprobleemide lahendamiseks võetavate kiireloomuliste meetmete rahastamiseks 

eelarvest 

ELT L 54, 22.2.2019, lk 3–4. 

15206/18 
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Otsus ELi Solidaarsusfondi kasutuselevõtmise kohta, et võimaldada ettemaksete tegemist 2019. aastal 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/277 Euroopa Liidu 

Solidaarsusfondi kasutuselevõtmise kohta, et võimaldada ettemaksete tegemist liidu 2019. aasta 

üldeelarvest 

ELT L 54, 22.2.2019, lk 5–5. 

15208/18 

Nõukogu rakendusotsus, millega antakse Lätile luba kohaldada puidutehingute pöördmaksustamist 

Nõukogu 11. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/2006, millega muudetakse rakendusotsust 

2009/1008/EL, millega lubatakse Läti Vabariigil pikendada meetme kohaldamist, millega tehakse erand 

direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) artiklist 193 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 20–21. 

14473/18  

Nõukogu rakendusotsus, millega antakse Horvaatiale luba piirata käibemaksu mahaarvamise õigust 

teatavate sõiduautode puhul 

Nõukogu 11. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1994, millega antakse Horvaatiale luba 

võtta erimeede, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) 

artikli 26 lõike 1 punktist a ja artiklist 168 

ELT L 320, 17.12.2018, lk 35–37. 

14474/18 

Järeldused perioodi 2007–2013 programmide kasutusmäära ja tulemuste kohta (Euroopa Kontrollikoja 

eriaruanne nr 17/2018) 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 17/2018: „Komisjoni ja 

liikmesriikide meetmed perioodi 2007–2013 programmide viimastel aastatel olid suunatud vahendite 

madala kasutusmäära probleemile, kuid ei keskendunud piisavalt tulemustele“ 

14461/18 

Järeldused ERFi ja ESFi projektide tulemustele suunatuse kohta perioodil 2014–2020 (Euroopa 

Kontrollikoja eriaruanne nr 21/2018) 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 21/2018: ERFi ja ESFi 

projektide valik ja seire perioodil 2014–2020 on endiselt peamiselt väljunditele suunatud 

14933/18 
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Nõukogu määrus, millega avatakse teatavate kalandustoodete autonoomsed liidu tariifikvoodid ja 

sätestatakse nende haldamine aastatel 2019–2020 

Nõukogu 11. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/1977, millega avatakse teatavate 

kalandustoodete autonoomsed liidu tariifikvoodid ja sätestatakse nende haldamine aastatel 2019–2020 

ELT L 317, 14.12.2018, lk 2–8.  

14460/18 

Komisjoni, Saksamaa ja Rootsi avaldus 

„Tunnistades, et aastate 2019–2020 autonoomseid tariifikvoote käsitlev nõukogu määrus ei sisalda autonoomseid tariifikvoote käsitlevas nõukogu 

7. detsembri 2015. aasta määruses (EL) 2015/2265 esitatud heeringa kvooti (nr 09.2792); 

võttes teadmiseks, et selle kvoodi väljajätmise põhjus on see, et töötleva tööstuse vajadusi peetakse rahuldatuks kahe ELi ja Norra vahel kokku lepitud 

tollimaksuvaba liidu tariifikvoodiga; 

tunnistades, et ELi ja Norra vaheline suurim tollimaksuvaba liidu tariifikvoot vürtside ja/või äädikaga töödeldud, soolvees olevale heeringale lõpeb 

2021. aasta alguses, mis peaaegu langeb kokku autonoomseid tariifikvoote käsitleva määruse kehtivusaja lõpuga 2020. aasta lõpus. See võib tekitada 

ebakindlust ja prognoosimatust ELi kalatöötlemissektoris, mis sõltub selle toote impordist; 

kinnitades veel kord, et autonoomseid tariifikvoote käsitleva määruse eesmärk on tagada liidu töötleva tööstuse piisav varustatus ning kindlus ja 

prognoositavus ELi ettevõtjate jaoks; 

tunnistavad, et kaubandussoodustuste võimalikke muutusi tuleks võtta arvesse võimalikus uues 2020. aasta järgse perioodi autonoomseid tariifikvoote 

käsitlevas määruses.“ 

Saksamaa avaldus 

„Saksamaa tõlgendus kvoodist nr 09.2750 – Kalamari, pestud, puhastatud muudest elunditest ja lihtsalt soolatud või soolvees, kaaviariasendajateks 

töötlemiseks 

Saksamaa võib nõustuda kalamarja käsitleva kvoodiga nr 09.2750, mis on sätestatud nõukogu töödokumendis 13323/1/18 REV 1 esitatud kujul, 

tingimusel, et toode on täpselt sama, mis nõukogu 7. detsembri 2015. aasta määruse (EL) 2015/2665 kvoodis nr 09.2750 ja et CN-koodi muutus on 

tehniline.“ 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3664. istung (põllumajandus) 17.–18. detsembril 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Kauplemine teatavate kaupadega, mida võidakse kasutada surmanuhtluse 

täideviimiseks (kodifitseerimine) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. jaanuari 2019. aasta määrus (EL) 

2019/125, mis käsitleb kauplemist teatavate kaupadega, mida on võimalik 

kasutada surmanuhtluse täideviimiseks, piinamiseks või muul julmal, 

ebainimlikul või alandaval moel kohtlemiseks või karistamiseks  

ELT L 30, 31.1.2019, lk 1–57. 

59/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

 

Määrus, millega muudetakse määrust (EL) nr 168/2013 kahe-, kolme- ja 

neljarattaliste sõidukite tüübikinnituse suhtes 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. jaanuari 2019. aasta määrus (EL) 

2019/129, millega muudetakse määrust (EL) nr 168/2013 seoses Euro 5 etapi 

kohaldamisega kahe-, kolme- ja neljarattaliste sõidukite tüübikinnituse suhtes 

ELT L 30, 31.1.2019, lk 106–111. 

65/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu määrus, millega kehtestatakse 2019. ja 2020. aastaks liidu kalalaevadele püügivõimalused 

teatavate süvamere kalavarude osas 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta määrus (EL) nr 2018/2025, millega kehtestatakse 2019. ja 2020. 

aastaks liidu kalalaevadele püügivõimalused teatava süvamere kalavarude osas 

ELT L 325, 20.12.2018, lk 7–17. 

14418/18 
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Prantsusmaa ja Hispaania ühisavaldus 

besuugo kohta 6.–8. püügipiirkonna liidu ja rahvusvahelistes vetes 

„ICESi teaduslikus nõuandes on sätestatud, et 6.–8. püügipiirkonna besuugovarud on märkimisväärselt vähenenud ja et selle varu püük 2019. ja 

2020. aastal peaks olema nulltasemel. Alates 2014. aastast on ICESi nõuandeks olnud vähendada kõikide vahendite abil kalastussuremust, et need 

kalavarud saaksid taastuda, ja vältida nende edasist hävimist. ICES soovitas lisaks, et tuleb võtta meetmeid noorte isendite kaitsmiseks. 

1. märtsiks 2019, võttes arvesse riikide iseärasusi, võtavad asjaomased liikmesriigid endale kohustuse rakendada koordineeritud riiklikke 

tegevuskavasid, mis on vajalikud besuugovarude taastumiseks ICESi 6.–8. alapiirkonnas, eeskätt järgmiste meetmete abil: 

• peatatakse töönduslik ja harrastuskalapüük liikmesriikide kindlaks määratud piirkondades, kus teaduslike andmete alusel elavad noorkalad; 

• suurendatakse alammõõtu 35 sentimeetrini, et stimuleerida vältima sellise besuugo püüki, kes ei ole kasvanud suuruseni, mida emasloomade 

suguküpsus eeldab; 

• määratakse kindlaks püügipiirang ühe laeva ja ühe püügireisi kohta, et tagada besuugo püüdmine ainult kaaspüügiliigina; 

• käivitatakse teadusuuringute projekt selliste viiside leidmiseks, millega võidakse vältida besuugo noorkalade püüki õngejadaga ja traallaudadega 

traaliga, mis moodustab sellisest püügist peamise osa. Selle projektiga tuleks vastavalt STECFi soovitustele püüda parandada bioloogia-alaseid 

teadmisi liigi paljunemise ja suguküpsuse astmete kohta ning ajakohastada hinnanguid isase ja emase täiskasvanud isendi suuruse ja vanuse 

kohta, suuruse kohta soovahetusel ja ühesooliste isendite osakaalu kohta. 

Eespool nimetatud koordineeritud riiklikud tegevuskavad esitatakse komisjonile hiljemalt 1. märtsil 2019 ja neid hindab STECF, et teha kindlaks, kas 

kava on põhjalik ja tõhus. Kui STECF leiab, et on vaja võtta täiendavaid meetmeid varu seisukorra parandamiseks, kohustuvad liikmesriigid vaatama 

läbi asjaomase kava ja asjakohased riiklikud meetmed, pidades silmas STECFi soovitusi. Eespool nimetatud meetmeid võidakse vajaduse korral lisada 

asjaomaste liikmesriikide rühmade ühistesse soovitustesse. 

Asjaomased liikmesriigid lepivad kokku püüki piirava olukorra vältimiseks vajalikus kvootide vahetamises.“ 

Hispaania ja Portugali ühisavaldus 

besuugo kohta 9. püügipiirkonna liidu ja rahvusvahelistes vetes 

„Hispaania ja Portugal lepivad kokku besuugo kvootide vahetamises ICESi 9. alapiirkonnas, et vältida püüki piiravat olukorda.“ 
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Hispaania ja Portugali ühisavaldus 

limapeade kohta 3.–10., 12. ja 14. püügipiirkonna liidu ja rahvusvahelistes vetes 

„Hispaania ja Portugal lepivad kokku limapeade kvootide vahetamises ICESi 3.–10. 12. ja 14. alapiirkonnas, et vältida püüki piiravat olukorda.“ 

Taani avaldus 

kalju-tömppeakala kohta 3. püügipiirkonna liidu ja rahvusvahelistes vetes 

„Taani toetab eesistujariigi kompromissettepanekut seoses nõukogu määrusega, millega kehtestatakse 2019. ja 2020. aastaks liidu kalalaevadele 

püügivõimalused teatavate süvamere kalavarude osas. On tähtis tagada haavatavate süvamere kalavarude tõhus kaitse. 

Pärast lossimiskohustuse rakendamist on oluline vältida, et mõni kalavaru muutuks püüki piiravaks. Seetõttu on Taani väitnud, et on vaja pikaajalist 

lahendust kalju-tömppeakala jaoks 3. püügipiirkonna liidu vetes. Taani tunnistab, et kalju-tömppeakala ei ole selles piirkonnas praegu muutumas püüki 

piiravaks liigiks. Aga kui 2019. või 2020. aastal peaks tekkima probleeme, kutsub Taani tungivalt üles leidma kiire lahenduse.“ 

Komisjoni avaldus 

süvamereliikide lubatud kogupüükide väljajätmiste kohta 

„Kuna 2019. ja 2020. aastaks on süvamereliikide püügivõimaluste lubatud kogupüük välja jäetud, nagu lima-niituimlutsul 1.–10. ja 12., kalju-

tömppeakalal 1., 2. ja 4. ning süsisabal 1.–4. püügipiirkonnas, jätkab komisjon nimetatud kalavarude arengu jälgimist, võttes arvesse parimaid 

olemasolevaid teadusnõuandeid.“ 

Nõukogu määrus, millega määratakse kindlaks teatavate Musta mere kalavarude ja kalavarurühmade 

püügi võimalused 2019. aastaks 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/2058, millega määratakse kindlaks teatavate 

Musta mere kalavarude ja kalavarurühmade püügi võimalused 2019. aastaks 

ELT L 329, 27.12.2018, lk 8–12. 

14292/18 
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Bulgaaria ja Rumeenia avaldus 

„Bulgaaria ja Rumeenia võtavad seoses määruse (millega määratakse kindlaks teatavate Musta mere kalavarude püügivõimalused 2019. aastaks) 

vastuvõtmisega ning olles tunnistanud, kui tähtis on jätkata tugeva seire-, kontrolli ja järelvalvesüsteemi rakendamist eesmärgiga saavutada Musta mere 

kalavarude säästev kasutamine, kohustuse teha järgmist. 

1. Võtta järelmeetmeid ja jätkata nende rakendamist, et 

a) kammeljapüük 

• säilitada Bulgaariale 116 ja Rumeeniale 53 hariliku kammelja püügiluba ning miinimummäär ühe laeva kohta, 

• kehtestada oma lossimiseks määratud sadamate arv (8 Bulgaarias ja 13 Rumeenias), et ühtlustada lossimise kontrollimist, 

• jätkata ranget poliitikat, mille kohaselt kogu püük (kaasa arvatud alla 50 kg püük) tuleb registreerida kõigi püügiloaga laevade vastavates 

püügipäevikutes, lossimisdeklaratsioonides ja müügiteatistes, 

• hoida vähemalt 2018. aasta tasemel turukontrollide ja merel teostatavate inspekteerimiste arvu, sealhulgas keeluajal, tuginedes riskihindamise 

metoodikale ja ajakavale, milles on kokku lepitud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Kalanduskontrolli Ametiga (EFCA), 

• säilitada või suurendada 2019. aastal ühisinspekteerimise meetmeid, mida koordineerib EFCA, sealhulgas kontrolle merel, lossimisel ja turgudel, 

ning kala autoveo järelevalvet, 

• jälgida tagasiheidet meriteo püügi puhul, et hinnata mõju hariliku kammelja noorisenditele, lisaks Vahemere üldise kalanduskomisjoni 

mitmeaastase majandamiskava sätetele hariliku kammelja püügi kohta Mustal merel, 

• suurendada kooskõlas Euroopa Liidu õigusnormidega merel 10 % võrra kontrolle passiivpüüniste märgistamise ja identifitseerimise rakendamise 

üle, 

• jälgida statistikat hariliku kammelja impordi/ekspordi kohta Euroopa Liitu ja liidust välja, 

• teha koostööd komisjoni ja Euroopa Kalanduskontrolli Ametiga (EFCA) soovituse GFCM/41/2017/4 (hariliku kammelja varude majandamise 

mitmeaastane kava) ning kõikide muude meetmete rakendamisel, mida peetakse vajalikuks, et takistada valeandmete esitamist, hariliku kammelja 

ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata püüki Mustal merel ja selles piirkonnas ebaseaduslikult püütud saakide turustamist; 
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b) hariliku ogahai püük 

• hoida oma vastav hariliku ogahai püük 2019. aastal 2015. aasta püügi tasemel ning teavitada komisjoni kord kvartalis oma tegevusest selle 

eesmärgi saavutamiseks, 

• rakendada jätkuvalt 2016. aastal vastu võetud ranget poliitikat, mille kohaselt kogu püük (kaasa arvatud alla 50 kg püük) tuleb registreerida kõigi 

püügiloaga laevade (sealhulgas laevad, mis püüavad harilikku ogahaid kaaspüügina) vastavates püügipäevikutes, lossimisdeklaratsioonides ja 

müügiteatistes, 

• parandada andmete kogumist hariliku ogahai püügi ja kaaspüügi kohta ning teha andmed kättesaadavaks. 

2. Saagi registreerimine 

„Käsitleda asjakohaselt komisjoni talituste hiljutistes auditites tuvastatud saagi registreerimissüsteemi kontrolliga seotud puudusi, et tagada nõukogu 

määruse (EÜ) nr 1224/2009 ja selle rakendusmeetmete täielik järgimine.“ 

Nõukogu ja komisjoni avaldus 

kontrolliküsimuste kohta 

„Nõukogu ja komisjon leiavad, et on esmatähtis võidelda hariliku kammelja ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata (ETR) püügi endeemilise leviku 

vastu Mustas meres, rakendades tulemuslikult piirkondlikku tegevuskava võitluseks ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi vastu 

Vahemere üldise kalanduskomisjoni reguleerimisalas ning katselist ühist kontrolli- ja inspekteerimissüsteemi hariliku kammelja püüki Mustal merel 

käsitleva mitmeaastase majandamiskava raames. 

Kontrolli- ja järelevalvemeetmed tuleks vähemalt säilitada või neid karmistada, nagu on märgitud Bulgaaria ja Rumeenia avalduses. Asjaomased 

liikmesriigid peaksid tegema vajalikke jõupingutusi ja andma vahendeid, et tõhustada oma kontrollisüsteemi ja tagada kokkulepitud meetmete tõhusus. 

Lisaks püüab EL tagada, et Vahemere üldine kalanduskomisjon pöörab erilist tähelepanu sellele, et GFCMi lepinguosalised ja koostööd tegevad 

mittelepinguosalised rakendaksid Mustal merel ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi vastu võitlemise piirkondlikku tegevuskava, 

Vahemere üldise kalanduskomisjoni 2016. aastal vastu võetud keskpikka strateegiat (2017–2020), Musta mere äärsete riikide kalandusministrite 

2018. aasta juunis allkirjastatud Sofia ministrite deklaratsiooni ning projekti „Blacksea4fish“ kooskõlas Bukaresti deklaratsiooniga.“ 
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Nõukogu otsus väikerelvade salakaubaveo ja väärkasutamise vastase võitlusega seotud poliitikas, 

programmides ja tegevuskavades soolise aspekti arvesse võtmise toetamise kohta 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2011, millega toetatakse soolise aspekti arvesse 

võtmise poliitikaid, programme ja meetmeid võitluses väikerelvade salakaubaveo ja väärkasutamisega, 

kooskõlas naisi, rahu ja julgeolekut käsitleva tegevuskavaga 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 38–50. 

14645/18 

Nõukogu otsus Euroopa Liidu integreeritud piirihalduse abimissiooni (EUBAM Libya) pikendamise 

kohta Liibüas 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2009, millega muudetakse 

otsust 2013/233/ÜVJP, mis käsitleb Euroopa Liidu integreeritud piirihalduse abimissiooni Liibüas 

(EUBAM Libya), ja pikendatakse selle kehtivust 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 25–26. 

14056/18 

Nõukogu otsus ja määrus piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibüas 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2012, millega muudetakse otsust (ÜVJP) 

2015/1333 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibüas 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 51–52. 

14809/18 

Nõukogu otsus ja määrus piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibüas 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/2004, millega muudetakse 

määrust (EL) 2016/44, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Liibüas 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 12–13. 

14811/18 

Missioon EUCAP Sahel Mali – lisakuludeta pikendamine – otsus 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2008, millega muudetakse 

otsust 2014/219/ÜVJP, mis käsitleb Euroopa Liidu ÜJKP missiooni Malis (EUCAP Sahel Mali), ja 

pikendatakse selle kehtivust 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 24–24. 

14673/18 



 

 

8884/19   tva/sel 34 

 COMM.2.C  ET 
 

Operatsioon Atalanta – teabe ülekandmine ning ÜRO ajakohastus – otsus 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2007, millega muudetakse ühismeedet 

2008/851/ÜVJP, mis käsitleb Euroopa Liidu sõjalist operatsiooni Somaalia ranniku lähedal aset 

leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud röövimiste tõkestamiseks, ennetamiseks ja ohjamiseks 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 22–23. 

14703/18 

Võitlus väike- ja kergrelvade ning nende laskemoona ebaseadusliku leviku ja nendega kauplemise ning 

nende mõju vastu Ladina-Ameerikas ja Kariibi mere piirkonnas ebaseaduslike tulirelvade ning väike- 

ja kergrelvade ning nende laskemoona vastast võitlust käsitleva ELi strateegia „Tagades relvade 

turvalisuse, kaitseme kodanikke“ raames – otsus 

Nõukogu 17. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2010, millega toetatakse väike- ja kergrelvade 

ning laskemoona ebaseadusliku leviku ja ebaseadusliku kaubanduse ning nende mõju vastu võitlemist 

Ladina-Ameerika ja Kariibi piirkonnas ebaseaduslike tulirelvade, väike- ja kergrelvade ning nende 

laskemoona vastase võitluse ELi strateegia „Relvade turvalisuse tagamine, kodanike kaitsmine“ raames 

ELT L 322, 18.12.2018, lk 27–37. 

14502/18 

Euroopa Liidu Nõukogu 3665. istung (transport, telekommunikatsioon ja energeetika) 19. detsembril 2018 Brüsselis 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus piirkondliku juhtimiskomitee poolt vastu võetava 2019. aasta eelarve kohta 

Nõukogu 19. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/3 seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu 

nimel transpordiühenduse piirkondlikus juhtimiskomitees teatavates transpordiühenduse asutamise 

lepingu rakendamisega seotud eelarveküsimustes 

ELT L 1, 3.1.2019, lk 1–4. 

15204/18 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3666. istung (keskkond) 20. detsembril 2018 Brüsselis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Käibemaks – kaupade ja teenuste üldise pöördmaksustamise mehhanism 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta direktiiv (EU) 2018/2057, millega 

muudetakse direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) 

teatavat künnist ületava kaupade tarnimise ja teenuste osutamise suhtes 

ajutiselt kohaldatava üldise pöördmaksustamise mehhanismi osas 

ELT L 329, 27.12.2018, lk 3–7. 

12852/18 Võeti ühehäälselt 

vastu 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Cedefopi määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. jaanuari 2019. aasta 

määrus (EL) 2019/128, millega luuakse Euroopa Kutseõppe Arenduskeskus 

(Cedefop) ja tunnistatakse kehtetuks määrus (EMÜ) nr 337/75. 

ELT L 30, 31.1.2019, lk 90–105. 

64/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 
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Komisjoni avaldus 

„Komisjon avaldab kahetsust, et kaasseadusandjad on otsustanud kõrvale kalduda Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni 19. juuli 2012. aasta 

detsentraliseeritud asutusi käsitleva ühise lähenemisviisi mitmest punktist, ilma et oleksid esitanud selleks vajalikku põhjendust. 

Aegumis- ja läbivaatamisklausli väljajätmine ei ole ühise lähenemisviisiga kooskõlas. Samas ei mõjuta aegumisklausli puudumine asutamismääruses 

mingil viisil komisjoni algatusõigust. 

Komisjon peab kahetsusväärseks ka ühisest lähenemisviisist kõrvalekaldumist selles osas, mis puudutab asutuste üldise hindamise läbiviimise korda, 

olles vastu sellele, et ta peab asutuste töö hindamise käigus sidusrühmadega, sealhulgas parlamendi ja haldusnõukogu liikmetega konsulteerima. 

Komisjon tuletab meelde, et sellised hindamised tuleb läbi viia täiesti sõltumatult. Hindamise käigus kohaldab komisjon oma tavapärast 

sidusrühmadega konsulteerimise praktikat. 

Sobiva võimaluse korral hindab komisjon, kuidas ühisest lähenemisviisist kõrvalekalded mõjutavad kolmepoolsete asutuste toimimist. Sellised 

kõrvalekalded ei tohiks kujutada endast pretsedenti muude asutuste suhtes. 

Ning veel, komisjon avaldab kahetsust, et Eurofoundi asutamismäärusesse viidi uuesti sisse asedirektori ametikoht. Komisjon soovib meelde tuletada, 

et selle asutuse suurust arvestades on see säte ebaproportsionaalne. 

Komisjon soovib ka rõhutada, et nüüd on tegevdirektori ülesanne otsustada iga ameti sisestruktuuride üle ning et CEDEFOP peab kindaks määrama 

tegevuste järjepidevuse tagamiseks vajaliku asenduskorra.“ 
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Itaalia avaldus 

„Itaalia on olnud nende kolme eelnõu üle nõukogus toimunud läbirääkimistel üks aktiivsemaid delegatsioone ning panustas üldise lähenemisviisi 

saavutamisse 2016. aasta detsembris. 

Samuti panustas Itaalia positiivselt kolmepoolsetesse läbirääkimistesse, näidates üles paindlikkust Euroopa Parlamendi soovide suhtes, pidades samas 

kinni nõukogu üldise lähenemisviisi põhimõtetest. 

Võttes arvesse 2012. aasta üldist lähenemisviisi ja nende kolme asutuse kolmepoolset olemust, oleme püüdnud jätta nende juhtimise ja eeskirjad 

võimalikult samasuguseks. 

Asedirektori ametissenimetamine Eurofoundi ja Cedefopi tegevdirektori poolt – esimesel puhul kohustuslikus korras ja teisel puhul vabatahtlikkuse 

alusel – ei ole kooskõlas strateegilise rolliga, mida täidab haldusnõukogu, kes on nendes kolmes asutuses ametisse nimetavaks asutuseks. 

Sel põhjusel, olemata kokkuleppele vastu, väljendame sügavat kahetsust.“ 

EU-OSHA määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. jaanuari 2019. aasta 

määrus (EL) 2019/126, millega asutatakse Euroopa Tööohutuse ja 

Töötervishoiu Amet (EU-OSHA) ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

määrus (EÜ) nr 2062/94. 

ELT L 30, 31.1.2019, lk 58–73. 

62/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 
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Komisjoni avaldus 

„Komisjon avaldab kahetsust, et kaasseadusandjad on otsustanud kõrvale kalduda Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni 19. juuli 2012. aasta 

detsentraliseeritud asutusi käsitleva ühise lähenemisviisi mitmest punktist, ilma et oleksid esitanud selleks vajalikku põhjendust. 

Aegumis- ja läbivaatamisklausli väljajätmine ei ole ühise lähenemisviisiga kooskõlas. Samas ei mõjuta aegumisklausli puudumine asutamismääruses 

mingil viisil komisjoni algatusõigust. 

Komisjon peab kahetsusväärseks ka ühisest lähenemisviisist kõrvalekaldumist selles osas, mis puudutab asutuste üldise hindamise läbiviimise korda, 

olles vastu sellele, et ta peab asutuste töö hindamise käigus sidusrühmadega, sealhulgas parlamendi ja haldusnõukogu liikmetega konsulteerima. 

Komisjon tuletab meelde, et sellised hindamised tuleb läbi viia täiesti sõltumatult. Hindamise käigus kohaldab komisjon oma tavapärast 

sidusrühmadega konsulteerimise praktikat. 

Sobiva võimaluse korral hindab komisjon, kuidas ühisest lähenemisviisist kõrvalekalded mõjutavad kolmepoolsete asutuste toimimist. Sellised 

kõrvalekalded ei tohiks kujutada endast pretsedenti muude asutuste suhtes. 

Ning veel, komisjon avaldab kahetsust, et Eurofoundi asutamismäärusesse viidi uuesti sisse asedirektori ametikoht. Komisjon soovib meelde tuletada, 

et selle asutuse suurust arvestades on see säte ebaproportsionaalne. 

Komisjon soovib ka rõhutada, et nüüd on tegevdirektori ülesanne otsustada iga ameti sisestruktuuride üle ning et CEDEFOP peab kindaks määrama 

tegevuste järjepidevuse tagamiseks vajaliku asenduskorra.“ 

Itaalia avaldus 

„Itaalia on olnud nende kolme eelnõu üle nõukogus toimunud läbirääkimistel üks aktiivsemaid delegatsioone ning panustas üldise lähenemisviisi 

saavutamisse 2016. aasta detsembris. 

Samuti panustas Itaalia positiivselt kolmepoolsetesse läbirääkimistesse, näidates üles paindlikkust Euroopa Parlamendi soovide suhtes, pidades samas 

kinni nõukogu üldise lähenemisviisi põhimõtetest. 

Võttes arvesse 2012. aasta üldist lähenemisviisi ja nende kolme asutuse kolmepoolset olemust, oleme püüdnud jätta nende juhtimise ja eeskirjad 

võimalikult samasuguseks. 

Asedirektori ametissenimetamine Eurofoundi ja Cedefopi tegevdirektori poolt – esimesel puhul kohustuslikus korras ja teisel puhul vabatahtlikkuse 

alusel – ei ole kooskõlas strateegilise rolliga, mida täidab haldusnõukogu, kes on nendes kolmes asutuses ametisse nimetavaks asutuseks. 

Sel põhjusel, olemata kokkuleppele vastu, väljendame sügavat kahetsust.“ 
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Eurofoundi määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. jaanuari 2019. aasta 

määrus (EL) 2019/127, millega asutatakse Euroopa Elu- ja Töötingimuste 

Parandamise Sihtasutus (Eurofound) ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

määrus (EMÜ) nr 1365/75. 

ELT L 30, 31.1.2019, lk 74–89. 

63/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Komisjoni avaldus 

„Komisjon avaldab kahetsust, et kaasseadusandjad on otsustanud kõrvale kalduda Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni 19. juuli 2012. aasta 

detsentraliseeritud asutusi käsitleva ühise lähenemisviisi mitmest punktist, ilma et oleksid esitanud selleks vajalikku põhjendust. 

Aegumis- ja läbivaatamisklausli väljajätmine ei ole ühise lähenemisviisiga kooskõlas. Samas ei mõjuta aegumisklausli puudumine asutamismääruses 

mingil viisil komisjoni algatusõigust. 

Komisjon peab kahetsusväärseks ka ühisest lähenemisviisist kõrvalekaldumist selles osas, mis puudutab asutuste üldise hindamise läbiviimise korda, 

olles vastu sellele, et ta peab asutuste töö hindamise käigus sidusrühmadega, sealhulgas parlamendi ja haldusnõukogu liikmetega konsulteerima. 

Komisjon tuletab meelde, et sellised hindamised tuleb läbi viia täiesti sõltumatult. Hindamise käigus kohaldab komisjon oma tavapärast 

sidusrühmadega konsulteerimise praktikat. 

Sobiva võimaluse korral hindab komisjon, kuidas ühisest lähenemisviisist kõrvalekalded mõjutavad kolmepoolsete asutuste toimimist. Sellised 

kõrvalekalded ei tohiks kujutada endast pretsedenti muude asutuste suhtes. 

Ning veel, komisjon avaldab kahetsust, et Eurofoundi asutamismäärusesse viidi uuesti sisse asedirektori ametikoht. Komisjon soovib meelde tuletada, 

et selle asutuse suurust arvestades on see säte ebaproportsionaalne. 

Komisjon soovib ka rõhutada, et nüüd on tegevdirektori ülesanne otsustada iga ameti sisestruktuuride üle ning et CEDEFOP peab kindaks määrama 

tegevuste järjepidevuse tagamiseks vajaliku asenduskorra.“ 
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Itaalia avaldus 

„Itaalia on olnud nende kolme eelnõu üle nõukogus toimunud läbirääkimistel üks aktiivsemaid delegatsioone ning panustas üldise lähenemisviisi 

saavutamisse 2016. aasta detsembris. 

Samuti panustas Itaalia positiivselt kolmepoolsetesse läbirääkimistesse, näidates üles paindlikkust Euroopa Parlamendi soovide suhtes, pidades samas 

kinni nõukogu üldise lähenemisviisi põhimõtetest. 

Võttes arvesse 2012. aasta üldist lähenemisviisi ja nende kolme asutuse kolmepoolset olemust, oleme püüdnud jätta nende juhtimise ja eeskirjad 

võimalikult samasuguseks. 

Asedirektori ametissenimetamine Eurofoundi ja Cedefopi tegevdirektori poolt – esimesel puhul kohustuslikus korras ja teisel puhul vabatahtlikkuse 

alusel – ei ole kooskõlas strateegilise rolliga, mida täidab haldusnõukogu, kes on nendes kolmes asutuses ametisse nimetavaks asutuseks. 

Sel põhjusel, olemata kokkuleppele vastu, väljendame sügavat kahetsust.“ 

Kantserogeenide ja mutageenidega töökohal kokkupuudet käsitleva direktiivi 

läbivaatamine (teine nimekiri) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. jaanuari 2019. aasta 

direktiiv (EL) 2019/130, millega muudetakse direktiivi 2004/37/EÜ töötajate 

kaitse kohta tööl kantserogeenide ja mutageenidega kokkupuutest tulenevate 

ohtude eest (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 30, 31.1.2019, lk 112–120. 

60/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt; välja 

arvatud: 

Vastu hääletasid: UK 
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Ühendkuningriigi avaldus 

„Ühendkuningriik toetab tugevalt direktiivi 2004/37/EÜ töötajate kaitse kohta tööl kantserogeenide ja mutageenidega kokkupuutest tulenevate ohtude 

eest ja komisjoni piirnormide kehtestamise protsessi, millega kaasneb põhjalik hindamisprotsess, et võtta arvesse teaduslikke, tehnilisi ja sotsiaal-

majanduslikke tegureid ning sidusrühmade, sealhulgas sotsiaalpartnerite seisukohti. 

Ühendkuningriik tunnistab põhjendatud muret diiselmootori heitgaasidega kokkupuute pärast. Kokkupuudet nende heitgaasidega on Ühendkuningriigis 

kontrollitud üle 20 aasta. Ohtlike ainete siduvad piirnormid töökeskkonnas tuleks siiski lisada kantserogeenide ja mutageenide direktiivi ainult pärast 

seda, kui nende piirnormide kehtestamise protsess on edukalt lõpule viidud. Ühendkuningriik väljendab kahetsust, et seda protsessi ei toimunud 

töökeskkonna siduva piirnormi kehtestamisel elementaarsele süsinikule diiselmootori heitgaaside markerina. Ehkki Ühendkuningriik toetab jätkuvalt 

meetmeid diiselmootori heitgaasidega kokkupuute kontrollimiseks, ei saa me toetada selle piirnormi kehtestamise viisi ja seetõttu ei saa toetada seda 

muudatust direktiivis.“ 

Määrus, milles käsitletakse tüübikinnitust seoses Brexitiga 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 8. jaanuari 2019. aasta määrus (EL) 2019/26, 

millega täiendatakse liidu tüübikinnitust käsitlevaid õigusakte seoses 

Ühendkuningriigi lahkumisega liidust (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 81, 10.1.2019, lk 1–7. 

67/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt; välja 

arvatud: 

Hääletamisest hoidusid: 

DE 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Järeldused õhusaaste kohta (kontrollikoja eriaruanne nr 23/2018) 

Nõukogu järeldused, milles käsitletakse Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 23/2018 „Õhusaaste: 

meie tervis ei ole veel piisavalt kaitstud“ 

15782/18 
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Määrus teatavate põllumajandus- ja tööstustoodete tariifikvootide kohta 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/2070, millega muudetakse 

määrust (EL) nr 1388/2013, millega avatakse teatavaid põllumajandus- ja tööstustooteid hõlmavad 

ühepoolsed liidu tariifikvoodid ja sätestatakse nende haldamine 

ELT L 331, 28.12.2018, lk 197–209. 

13271/18 

Määrus, millega peatatakse teatavate põllumajandus- ja tööstustoodete ühepoolsete tollimaksude 

kohaldamine 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/2069, millega muudetakse määrust (EL) 

nr 1387/2013, millega peatatakse teatavatele põllumajandus- ja tööstustoodetele kehtestatud ühise 

tollitariifistiku ühepoolsete tollimaksude kohaldamine 

ELT 331, 28.12.2018, lk 4–196. 

15345/18 

Nõukogu rakendusotsus, mille kohaselt lubatakse Belgial kohaldada käibemaksuvabastust teatavate 

maksukohuslaste suhtes 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/2077, millega muudetakse rakendusotsust 

2013/53/EL, mille kohaselt lubatakse Belgia Kuningriigil kehtestada erimeede, millega tehakse erand 

direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) artiklist 285 

ELT 331, 28.12.2018, lk 222–223. 

14616/18 

Nõukogu rakendusotsus, millega lubatakse Saksamaal pikendada erandit seoses teatavate kaupade ja 

teenuste käibemaksuga 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/2060, millega muudetakse 

otsust 2009/791/EÜ, mille kohaselt lubatakse Saksamaal jätkuvalt kohaldada meedet, millega tehakse 

erand direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) artiklitest 168 ja 168a 

ELT L 329, 27.12.2018, lk 20–21. 

14617/18 

Liidu rahvaarvu näitajate ajakohastamine – otsus 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL, Euratom) 2018/2076, millega muudetakse nõukogu 

kodukorda 

ELT L 331, 28.12.2018, lk 218–221. 

15270/18 
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Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Portugal – politseikoostöö 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Portugali Vabariigis 

politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist 

14932/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Rootsi välispiir 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Rootsis välispiiri 

haldamise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud tõsiste puuduste 

kõrvaldamist 

14930/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Norrast tagasisaatmine 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Norras tagasisaatmise 

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

14889/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Madalmaade välispiir 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Madalmaades välispiiri 

haldamise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist (EUROPOORTi piiripunkt, Hoek van Hollandi piiripunkt, Rotterdami-Haagi lennujaam ja 

riiklik koordinatsioonikeskus) 

14891/18 

Schengeni hindamise raames esitatud soovitus – Läti viisapoliitika 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2018. aastal Lätis ühise viisapoliitika 

valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

14887/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Hispaania – politseikoostöö 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Hispaania Kuningriigis 

politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist 

14936/18 
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Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – Šveits – politseikoostöö 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2018. aastal Šveitsi Konföderatsioonis 

politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist 

14928/18 

Nõukogu otsus lepingu sõlmimise kohta Antigua ja Barbudaga 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/75 Euroopa Liidu ning Antigua ja Barbuda 

vahelise lepingu, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ning Antigua ja Barbuda vahelist lühiajalise 

viisa nõudest loobumist käsitlevat lepingut, liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 1–3. 

12383/17 

Euroopa Liidu ning Antigua ja Barbuda vaheline leping, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ning 

Antigua ja Barbuda vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist käsitlevat lepingut 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 4–7. 

12382/17 

Nõukogu otsus lepingu sõlmimise kohta Barbadosega 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/76 Euroopa Liidu ja Barbadose vahelise lepingu, 

millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja Barbadose vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist 

käsitlevat lepingut, liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 8–10. 

12386/17 

Euroopa Liidu ja Barbadose vaheline leping, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja Barbadose 

vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist käsitlevat lepingut 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 11–14. 

12385/17 

Nõukogu otsus lepingu sõlmimise kohta Bahama Ühendusega 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/77 Euroopa Liidu ja Bahama Ühenduse vahelise 

lepingu, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja Bahama Ühenduse vahelist lühiajalise viisa nõudest 

loobumist käsitlevat lepingut, liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 15–17. 

12389/17 
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Euroopa Liidu ja Bahama Ühenduse vaheline leping, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja 

Bahama Ühenduse vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist käsitlevat lepingut 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 18–21. 

12388/17 

Nõukogu otsus lepingu sõlmimise kohta Saint Kittsi ja Nevise Föderatsiooniga 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/80 Euroopa Liidu ning Saint Kittsi ja Nevise 

Föderatsiooni vahelise lepingu, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ning Saint Kittsi ja Nevise 

Föderatsiooni vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist käsitlevat lepingut, liidu nimel sõlmimise 

kohta 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 36–38. 

12393/17 

Euroopa Liidu ning Saint Kittsi ja Nevise Föderatsiooni vaheline LEPING, millega muudetakse 

Euroopa Ühenduse ning Saint Kittsi ja Nevise Föderatsiooni vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist 

käsitlevat lepingut 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 39–42. 

12391/17 

Nõukogu otsus lepingu sõlmimise kohta Mauritiuse Vabariigiga 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/78 Euroopa Liidu ja Mauritiuse Vabariigi vahelise 

lepingu, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja Mauritiuse Vabariigi vahelist lühiajalise viisa 

nõudest loobumist käsitlevat lepingut, liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 22–24. 

12396/17 

Euroopa Liidu ja Mauritiuse Vabariigi vaheline leping, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja 

Mauritiuse Vabariigi vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist käsitlevat lepingut 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 25–28. 

12395/17 
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Nõukogu otsus lepingu sõlmimise kohta Seišelli Vabariigiga 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/79 Euroopa Liidu ja Seišelli Vabariigi vahelise 

lepingu, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja Seišelli Vabariigi vahelist lühiajalise viisa nõudest 

loobumist käsitlevat lepingut, liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 29–31. 

12399/17 

Euroopa Liidu ja Seišelli Vabariigi vaheline leping, millega muudetakse Euroopa Ühenduse ja Seišelli 

Vabariigi vahelist lühiajalise viisa nõudest loobumist käsitlevat lepingut 

ELT L 18, 21.1.2019, lk 32–35. 

12398/17 

Järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet „ELi keemia-, bioloogia-, radioloogia- 

ja tuumavaldkonna tippkeskused“ 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 14/2018 „ELi keemia-, 

bioloogia-, radioloogia- ja tuumavaldkonna tippkeskused: tulemusi on vaja parandada“ 

15766/18 

ELi ja Jaapani majanduspartnerluslepingu sõlmimine 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2018/1907 Euroopa Liidu ja Jaapani vahelise 

majanduspartnerluslepingu sõlmimise kohta 

ELT L 330, 27.12.2018, lk 1–2. 

7964/18 

Euroopa Liidu ja Jaapani vaheline majanduspartnerlusleping 

ELT L 330, 27.12.2018, lk 3–899. 

7965/18 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Šveitsiga artikli XXVIII alusel läbirääkimisi maitsestatud 

liha üle 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Šveitsiga GATT 1994 artikli XXVIII alusel läbirääkimisi 

Šveitsi WTO kontsessioonide muutmist käsitleva kokkuleppe üle „maitsestatud, kuid töötlemata liha“ 

puhul 

14471/18 
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Nõukogu otsus, millega antakse luba läbirääkimisteks, et muuta kodulinnuliha suhtes kohaldatavat 

tariifikvooti, mis on kehtestatud Ukrainaga sõlmitud assotsieerimislepingus 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/52, millega antakse luba alustada läbirääkimisi 

lepingu üle, millega muudetakse kodulinnuliha ja kodulinnulihavalmististe suhtes kohaldatavat 

olemasolevat tariifikvooti ning muudetakse muude kodulinnuliha jaotustükkide suhtes kohaldatavat 

olemasolevat tariifirežiimi, mis on sätestatud ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning 

teiselt poolt Ukraina vahel sõlmitud assotsieerimislepingu I-A lisa 1. peatükis 

ELT L 10, 14.1.2019, lk 62–63. 

15078/18 

Nõukogu otsus ELi nimel võetava seisukoha kohta Rotterdami konventsiooni osaliste konverentsil 

seoses nõuete täitmise tagamise menetlustega 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/53 Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 

Rotterdami konventsiooni osaliste konverentsil seoses nõuete täitmise tagamise menetlustega 

ELT L 10, 14.1.2019, lk 64–70. 

15143/18 

Nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks ELi nimel võetav seisukoht ELi ja Palestiina tegevuskava 

pikendamise suhtes 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/222 Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 

ühiskomitees, mis on moodustatud ühelt poolt Euroopa Ühenduse ning teiselt poolt Jordani läänekalda 

ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse nimel toimiva Palestiina Vabastusorganisatsiooni (PVO) 

vahelise kaubandust ja koostööd käsitleva Euroopa – Vahemere piirkonna ajutise 

assotsiatsioonilepinguga, seoses ELi–POV tegevuskava pikendamisega 

ELT L 35, 7.2.2019, lk 32–34. 

15113/18 

Nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks ELi nimel võetav seisukoht ELi ja Palestiina tegevuskava 

pikendamise suhtes 

Nõukogu 20. detsembri 2018. aasta otsus (EL) 2019/105 Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta 

assotsiatsiooninõukogus, mis on asutatud Euroopa – Vahemere piirkonna lepinguga, millega luuakse 

assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Iisraeli Riigi 

vahel, seoses ELi-Iisraeli tegevuskava pikendamisega 

ELT L 21, 24.1.2019, lk 64–65. 

15114/18 
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21. detsembril 2018 lõpetatud kirjalik menetlus 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu 21. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2054, millega muudetakse otsust 

2013/184/ÜVJP, mis käsitleb Myanmari/Birma vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 317, 21.12.2018, lk 5–8. 

15036/18 

Nõukogu 21. detsembri 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/2078, millega muudetakse 

otsust 2014/512/ÜVJP, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis 

destabiliseerib olukorda Ukrainas 

ELT 331, 28.12.2018, lk 224–224. 

15262/18 

 


		2019-05-17T10:30:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



